Obchodné meno:
Sidlo:
V zastlipeni:

ICO:
DIC:
IC DPH:

Bankové spojenie:

IBAN:

BIC:

Zapis v OR:
(dalej len SP)

a

Obchodné meno:
Sidlo:

V zastupeni:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

IBAN:
BIC:

2025000933

ZMLUVA

o spolupraci pri realizacii ,SUSTREDENEHO INKASA PLATIEB OBYVATEL'STVA"
uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zmluva“)

Clanok I.
Zmluvné strany

Slovenska posta, a. s.

Partizanska cesta 9, 975 99 Banska Bystrica

Ing. Igor Sulek, riaditel sekcie korporatneho predaja

Mgr. Dagmar Kyselicovd, vedica Centra spracovania SIPO
a centralnej agendy

obidvaja na zaklade poverenia predstavenstva Slovenskej posty, a. s.,
podla platného podpisového poriadku OS — 03

36 631 124

2021879959

SK2021879959

VSeobecna Uverova banka, a. s., Bratislava

SK43 0200 0020 1400 0400 6012

SUBASKBX

Okresného stdu Banska Bystrica, oddiel Sa, viozka ¢. 803/S

Mesto KosSice
Trieda SNP 48/A, 040 11 KoSice
Ing. Jaroslav Polacek, primator
00691 135
2021186904
SK2021186904
v zmysle Prilohy
v zmysle Prilohy

¢. 3
Chad
v zmysle Prilohy €. 3

(dalej len objednavatel)

Clanok II.
Predmet zmluvy

2.1. Predmetom zmluvy je realizacia inkasa poplatkov za komunalny odpad a drobny
stavebny odpad prostrednictvom SP vramci Sustredeného inkasa platieb
obyvatelstva (dalej len ,SIPO").

Parafy: SIPO Garant:

Mesto Kos$ice U0-SKP-PKZak-OPSaMZ

Strana 1/11 Ev. ¢islo: 418/2025

Kiasifikacia informacii: *V*




2.2.

Predmet zmluvy bude realizovany podla podmienok definovanych v Obchodnych
podmienkach Sustredené inkaso platieb obyvatelstva (dalej len ,obchodné
podmienky“) a podmienok blizSie Specifikovanych v tejto zmluve, ktoré maju prednost
pred ustanoveniami obchodnych podmienok.

Clanok il
Povinnosti zmluvnych stran

SP sa zavazuje:

3.1.

3.2

3.3.
3.4.

3.9.

3.10.

3.11.

Realizovat' inkaso poplatkov za komunalny odpad a drobny stavebny odpad podla
obchodnych podmienok.

V¢lenit' predpisané platby do platobného dokladu SIPO na aktualny mesiac podfa
slborov zaslanych objednavatefom, pokial tieto boli dodané v Struktire a terminoch
uvedenych v Prilohe &. 1 tejto zmluvy.

Inkasovat' poplatky za komunalny odpad a drobny stavebny odpad aj v pripade, ze
platitel odmietne zaplatit' int platbu v ramci SIPO. '
Odovzdavat objednavatelovi a preberat od objednavatela stibory uvedené v Prilohe
€. 1 tejto zmluvy vterminoch uvedenych v Prilohe ¢. 1 tejto zmluvy spésobom
uvedenym v Prilohe €. 2 tejto zmluvy. Ak terminy pre odovzdanie suborov pripadnu
na defl pracovného volna alebo pokoja, SP za$le subory prvy pracovny der po dni
pracovného volna alebo pokoja.

Upominat neuhradené platby v nasledujucom mesiaci prostrednictvom platobného
dokladu SIPO — upomienka.

Viest' evidenciu neuhradenych platieb po dobu jedného mesiaca.

Poukazovat na ucet objednavatela uvedeny v Prilohe €. 3 zmluvy skutoéne
vyinkasované platby denne.

Doposielat uhrady za minulé mesiace, ktoré nie su inkasované v ramci
upomienkového obdobia na bankovy ucet objednavatela uvedeny v Prilohe &. 3
Zmluvy. _

Zaslat mesacné vyucétovanie do 5. pracovného diia po skon&eni bezného mesiaca.

Sucasne zaslat k mesaénému vyuétovaniu vystupné zostavy Poukazané platby,

Doposlané platby, Vyucétovanie platieb SIPO.

Zasielat objednavatelovi evidenéné &islo platitela (dalej len ECP) u zavedenych
novych platitefov. Zarover zasielat' stipis zmenenych ECP.

Oznamit' objednavatelovi evidenéné Cisla sluzieb prisltichajlce jednotlivym sluzbam
uvedenym v Prilohe &. 3. '

Objednavatel sa zavazuje:

Odovzdavat SP a preberat od SP subory uvedené v Prilohe €. 1 tejto zfnluvy

3.12. .
v terminoch uvedenych v Prilohe ¢&. 1 tejto zmluvy spésobom uvedenym v Prilohe ¢&. 2
tejto zmluvy. Ak terminy pre odovzdanie suborov pripadnu na defi pracovného volna
alebo pokoja, objednavatel zasle subory predchadzajlci pracovny deri pred driom
pracovného volna alebo pokoja. _

3.13. Pouzivat v komunikacii s SP eviden¢né éisla sluzieb podla oznamenia SP.

3.14. Uhradit SP dohodnutd odmenu.

3.15. Niest zodpovednost za spravnost Udajov prediozenych SP aza Skody vzniknuté
nedorieSenim vztahov medzi objednavatefom a jeho platitelmi.

Parafy: SiPO Garant:

Mesto Kosice U0-SKP-PKZak-OPSaMz
Strana 2/11 Ev. éislo: 418/2025
Kiasifikacia Informécif: *v*




4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

5.1.

Clanok IV.
Finanéné vysporiadanie

Objednavatel uhradi SP za realizaciu predmetu zmluvy odmenu vo vyske:

a) 0,460 EUR za kazdu predpisant polozku v SIPO v beznom mesiaci

b) 0,166 EUR za kazdu predpisant polozku na upominanie,
Cena je oslobodena od DPH. Ak sa legislativnou zmenou zavedie sadzba DPH
k uvedenej sluzbe, bude aktualna sadzba DPH pripo¢itana k dohodnutej cene.
Uhrada odmeny podia bodu 4.1. sa bude realizovat prevodom na zaklade faktury,
ktoru vystavi SP do 10. dfia po skongeni prisluSného mesiaca. Dohodou stran sa
lehota splatnosti faktdry stanovuje na minimalne 14 dni odo diha dorucenia faktury
objednavatelovi, maximalne vSak do datumu splatnosti uvedeného na fakture.
Zmiuvné strany sa dohodli, Ze SP bude zasielat objednavatelovi elektronické faktury,
ato na zaklade osobitného Suhlasu so zasielanim elektronickych faktuar alebo
osobitnej Dohody o zasielani/prijimani elektronickych faktur, inak bude zasielat
faktury v listinnej podobe postou formou doporu¢eného listu na adresu uvedenu
v Clanku 1. Faktira zasielana po$tou sa povaZuje za dorudenl v defi prevzatia
zasielky objednavatefom alebo v den odopretia prevziat zasielku objednavatelom,
inak v den, uplynutia odbernej lehoty zasielky.
SP je opravnena fakturovat objednavatefovi Urok z omeskania vo vyske 0,027 %
zdlznej sumy za kazdy defi omeskania, zac¢inajuc dfiom nasledujucim po dni
splatnosti faktury, az do dna platby vratane, ak objednavatel neuhradi faktiru v lehote
jej splatnosti.
SP je opravnena prehodnotit vySku odmeny k 31. januaru kalendarneho roka a
upravit ju o vySku inflacie, ktora je zverejiovand na https://www.statistics.sk za
predchadzajuci rok.

Clanok V.
Ochrana osobnych udajov

Zmluvné strany sa zavazuju, Zze osobné Udaje budu spracuvat v stlade nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri
spracuvani osobnych Gdajov a o volnom pohybe takychto udajov (dalej len ,GDPR")
ako aj zakonom &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len ,Zakon“) a to len za uéelom plnenia predmetu zmluvy.

Mesto KosSice pri spraclivani osobnych Udajov vystupuje v pozicii prevadzkovatela,
ktory spractiva osobné udaje vo viastnom mene.

Prevadzkovatel poveruje spoloénost Slovenska posta, a.s ako sprostredkovatela
spractivanim osobnych Gdajov za nasledovnych podmienok:

1. predmet a doba spractivania osobnych udajov: je stanovené v prislusnych
ustanoveniach zmiuvy,

2. povaha a Ucel spracuvania osobnych Udajov: sprostredkovatel je opravneny
osobné Udaje spraclvat za Ucelom splnenia predmetu tejto zmluvy a poskytnutia
dohodnutych sluZieb,

3. zoznam alebo rozsah osobnych udajov, ktoré sa budu spracuvat’: titul, meno
a priezvisko, adresa, vyska Uhrady, evidencné &islo platitela,

4. kategorie dotknutych osab: platitelia SIPO,

Parafy:

SiPO Garant:
Mesto Kosice UO-SKP-PKZak-OPSaMZ
Strana 3/11 Ev. ¢islo: 418/2025
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povinnosti a prava prevadzkovatela:

zaviest' §tandardni ochranu osobnych Gdajov, ktora spociva v prijati primeranych
technickych a organizanych opatreni na zabezped&enie spracuvania osobnych
udajov len na konkrétny uéel, minimalizacie mnozstva ziskanych osobnych
udajov a rozsahu ich spracuvania, doby uchovavania a dostupnosti osobnych
udajov,

poskytnut dotknutej osobe informacie o pristupe k jej osobnym udajom pri ich
ziskavani v rozsahu:

totoZznost a kontaktné ldaje prevadzkovatela a v prisluSnych pripadoch
zastupcu prevadzkovatela;

kontaktné udaje zodpovednej osoby;’

UCely spractivania, na ktoré su osobné Udaje uréene, ako aj pravny zaklad
spraclvania;

ak sa spraculvanie zaklada na ¢lanku 6 ods. 1 pism. f), opravnené zaujmy,
ktoré sleduje prevadzkovatel alebo tretia strana; ‘

prijemcovia alebo kategdrie prijemcov osobnych Gdajov, ak existuju; - -

v relevantnom pripade informaciu o tom, Zze prevadzkovatel zamysla preniest
osobné Udaje do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizéacii a informacia o
existencii alebo neexistencii rozhodnutia Komisie o primeranosti alebo, v
pripade prenosov uvedenych v ¢l. 46 alebo 47 &i v E&l. 49 ods. 1 druhom
pododseku GDPR odkaz na primerané alebo vhodné zaruky a prostriedky na
ziskanie ich kopie, alebo kde boli poskytnuté.

doba uchovavania osobnych Udajov alebo, ak to nie je mozné, kritéria na jej
urdenie;

existencia prava pozadovat od prevadzkovatela pristup k osobnym udajom
tykajucim sa dotknutej osoby a prava na ich opravu alebo vymazanie alebo
obmedzenie spraclvania, alebo prava namietat proti spraclvaniu, ako aj
prava na prenosnost’ Udajov; _
ak je spracuvanie zaloZzené na &lanku 6 ods. 1 pism. a) alebo na ¢&lanku 9
ods. 2 pism. a), existencia prava kedykolvek svoj suhlas odvolat bez toho,
aby to malo vplyv na zakonnost' spraclivania zalozeného na suhlase
udelenom pred jeho odvolanim;

pravo podat staznost dozornému organu;

informécia o tom, & je poskytovanie osobnych udajov zakonnou alebo
zmluvnou poZziadavkou, alebo poZiadavkou, ktord je potrebnd na uzavretie
zmluvy, &i je dotknuta osoba povinna poskytnut’ osobné Udaje, ako aj mozné
nasledky neposkytnutia takychto Gdajov;

existencia automatizovaného rozhodovania vratane profilovania uvedeného v
Clanku 22 ods. 1 a 4 a aspon v tychto pripadoch zmyslupiné informécie o
pouzitom postupe, ako aj vyzname a predpokladanych désledkoch takéhoto
spracuvania pre dotknutd osobu.

dotknuta osoba méa pravo ziskat od prevadzkovatela potvrdenie otom, &i sa
spraclvaju osobné Udaje, ktoré sa jej tykaju, a ak tomu tak je ma pravo ziskat
pristup k tymto osobnym Udajov a tieto informacie:

Ucely spracuvania;

¢ kategorie dotknutych osobnych udajov;

Parafy:

SIPO Garant:
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)]

h)

e prijemcovia alebo kategdérie prijemcov, ktorym boli alebo budl osobné Udaje
poskytnuté, najma prijemcovia v tretich krajinach alebo medzinarodné
organizacie;

¢ ak je to mozné, predpokladana doba uchovavania osobnych udajov alebo, ak
to nie je mozné, kritéria na jej urCenie;

e existencia prava pozadovat od prevadzkovatela opravu osobnych udajov
tykajucich sa dotknutej osoby alebo ich vymazanie alebo obmedzenie
spracuvania, alebo prava namietat proti takémuto spracuvaniu;

e pravo podat staznost dozornému organu;

e ak sa osobné udaje neziskali od dotknutej osoby, akékolvek dostupne
inform&cie, pokial ide o ich zdroj;

o existencia automatizovaného rozhodovania vratane profilovania uvedeného v
Clanku 22 ods. 1 a 4 a v tychto pripadoch asponl zmysluplné informacie o
pouzitom postupe, ako aj vyzname a predpokladanych dosledkoch takéhoto
spraclvania pre dotknutt osobu.

e Ak sa osobné udaje prenééaju do tretej krajiny alebo medzinarodnej
organizacii, dotknutd osoba ma pravo byt informovana o prlmeranych
zarukach podra ¢lanku 46 tykajlcich sa prenosu.

viest zdznam o spracovatelskych €innostiach, za ktoré je zodpovedny,

oznamit' uradu porusenie ochrany osobnych udajov do 72 hodin po tom, ako sa o

nom dozvedel; to neplati, ak nie je pravdepodobné, ze poruSenie ochrany

osobnych udajov povedie k riziku pre prava fyzickej osoby,

bez zbytoéného odkladu oznamit' dotknutej osobe poruSenie ochrany osobnych

udajov, ak takéto poruSenie ochrany osobnych uUdajov mdze viest' k vysokému

riziku pre prava fyzickej osoby,

zabezpecit, aby kazda fyzicka osoba, ktora ma pristup k osobnym udajom,

spracuvala tieto Udaje len na zaklade poverenia prevadzkovatela (osoby

opravnené spracuvat osobné udaje),

zabezpecit, aby sa osoby opravnené spracuvat' osobné Udaje zaviazali, ze

zachovaju mi¢anlivost o informaciach, o ktorych sa dozvedeli,

spracivanim osobnych udajov poverit len sprostredkovatefla, ktory poskytuje

dostatocné zaruky na prijatie primeranych technickych a organizaénych opatreni

tak, aby spracuvanie osobnych udajov spifialo poZiadavky GDPR ako aj Zakona

a aby sa zabezpecila ochrana prav dotknutej osoby.

6. povinnosti a prava sprostredkovatela:

‘a) spracuvat' osobné Udaje len na zaklade pokynov prevadzkovatela v zmysle Clanku Il
tejto Zmiuvy.
b) zabezpecit, aby kazda fyzicka osoba, ktora ma pristup k osobnym Uudajom,
spracuvala tieto udaje len na zaklade poverenia sprostredkovatela a zaroven, aby sa
tieto osoby opravnené spractvat osobné Udaje zaviazali, Ze zachovaju mi€anlivost o
informaciach, o ktorych sa dozvedeli,
c) vykonat opatrenia podfa¢l. 32 GDPR a § 39 Zakona, vzmysle ktorého je
sprostredkovatel povinny prijat' so zretelom na najnovsSie poznatky, na naklady na
vykonanie opatreni, na povahu, rozsah, kontext a G€el spracuvania osobnych udajov
a na rizikd s roznou pravdepodobnostou a zavaznostou pre prava a slobody
fyzickych osbb, primerané technické a organizacné opatrenia na zaistenie Urovne
bezpe€nosti primeranej tomuto riziku (napr. pseudonymizacia a Sifrovanie tdajov,
schopnost' zabezpedit' trvall dovernost, integritu, dostupnost' a odolnost' systémov
spracuvania a sluzieb, schopnost v€as obnovit’ dostupnost osobnych udajov a pristup

Parafy:

SIPO Garant:
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d)

e)

f)
9)

.

k nim v pripade fyzického alebo technického incidentu, proces pravidelného
testovania, posudzovania a hodnotenia Uginnosti technickych a organizaénych
opatreni na zaistenie bezpe&nosti spracuvania.).

dodrziavat podmienky zapojenia dalSieho sprostredkovatelfa, t.j. nesmie poverit
spracivanim osobnych uUdajov dalSieho sprostredkovatela bez predchadzajuceho
osobitného pisomného suhlasu prevadzkovatela alebo vSeobecného pisomného
sthlasu prevadzkovatela, resp. je povinny vopred informovat prevadzkovatela o
povereni dalSieho sprostredkovatela, ak sa poverenie vykonalo na zaklade
v8eobecného pisomného suhlasu. Ak sprostredkovatel zapoji do vykonavania
osobitnych  spracovatel'skych &innosti v mene prevadzkovatela dalSieho
sprostredkovatela, tomuto dalSiemu sprostredkovatelovi v zmluve alebo inom
pravnom uUkone je povinny uloZit rovnaké povinnosti tykajuce sa ochrany osobnych
Udajov, ako suU ustanovené v zmluve alebo v inom pravnom uUkone medzi
prevadzkovatelom a sprostredkovatelom a to najma poskytnutie dostatoénych zaruk
na prijatie primeranych technickych a organizaénych opatreni tak, aby spractvanie
osobnych udajov spifialo poziadavky tohto zakona. Zodpovednost vodi
prevadzkovatelovi nesie pévodny sprostredkovatel, ak dalsi sprostredkovatel nesplni
svoje povinnosti tykajuce sa ochrany osobnych Gdajov.

po zohladneni povahy spractvania osobnych udajov v &o najvaéSej miere poskytnut
sucinnost’ prevadzkovatelovi vhodnymi technickymi a organizaénymi opatreniami pri
plneni jeho povinnosti prijimat opatrenia na zaklade Ziadosti dotknutej osoby.
Sprostredkovatel nesmie neopravnenym spdsobom opravovat, vymazavat alebo
obmedzovat spraclvanie Udajov, ktoré su spractivané podla zmluvy, pokial to nie je v
stlade so zdokumentovanymi pokynmi prevadzkovatela. V pripade, Zze dotknuta
osoba bude v tejto suvislosti kontaktovat priamo sprostredkovatela, sprostredkovatel
bezodkladne zasle kazdu takuto Ziadost prevadzkovatelovi.

je povinny oznamit' prevadzkovatelovi poruSenie ochrany osobnych udajov bez
zbyto&ného odkladu po tom, ako sa o flom dozvedel,

po ukonCeni poskytovania sluzieb tykajlcich sa spraclvania osobnych udajov na
zaklade rozhodnutia prevadzkovatela osobné udaje vymazat alebo vrétit
prevadzkovatelovi a vymazat’ existujluce kdpie, ktoré obsahuju osobné udaje,
poskytnut prevadzkovatelovi vSetky informécie potrebné na preukazanie splnenia
povinnosti a poskytnut' su€innost’ v rdmci auditu ochrany osobnych udajov a kontroly
zo strany prevadzkovatela alebo auditora, ktorého poveril prevadzkovatel,

dalej je povinny bez zbytoéného odkladu informovat’ prevadzkovatela, ak ma za to,
Z2e sa pokynom prevadzkovatefa poruSuje tento zakon, osobitny predpis alebo
medzinarodna zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana, ktoré sa tykaju ochrany

.osobnych udajov,

viest zaznamy o kategdriach spracovatel'skych d¢innosti, ktoré vykonal v mene
prevadzkovatela v sulade s ¢l. 30 GDPR a § 37 Zakona,

informovat dotknuté osoby, Ze spraclvanie osobnych Udajov vykonava v mene
prevadzkovatela,

informovat  dotknuté osoby, 2e mdbZu kontaktovat zodpovednlu osobu
prevadzkovatela v slvislosti so vSetkymi otazkami tykajucimi sa spraclvania ich
osobnych Gdajov a uplatiiovania ich prav podfa GDPR na koreSpondenénej adrese:
Mesto KosSice, Trieda SNP 48/A, 040 11 KoSice.

Sprostredkovatel je opravneny spracuvat' osobné udaje len v rozsahu, za podmienok
ana ucel dojednany s prevadzkovatelom vtejto zmluve a spésobom podla GDPR

a Zakona.
Parafy: \ SIPO Garant:
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6.1.

6.2.
6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Clanok V.
Zaverecné ustanovenia

Zmluva sa uzatvara na dobu neurciti. Zmluva nadobuda platnost diiom podpisu
a ucinnost’ 01.05.2025. Skondenim platnosti zmluvy nie je dotknuté pravo SP na
douc¢tovanie narokov v zmysle ¢élanku V. tejto zmluvy. Nadobudnutim uGéinnosti
tejto Zmluvy straca platnost’ ZMLUVA o spolupraci pri realizacii SIPO s ev.é.
1992/2009 zo dria 25.06.2009.

Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy je Priloha €. 1, Priloha &. 2 a Priloha €. 3.
Zmeny adoplnky k tejto zmluve mdézu byt vykonané len pisomnou formou a po
vzajomnej dohode obidvoch zmluvnych stran. Uvedené sa nevztahuje na Prilohu &. 1
a Prilohu ¢&. 3, ktora sa aktualizuje pisomnym oznamenim.

SP je opravnena kedykolvek jednostranne zmenit' alebo Uplne nahradit obchodné
podmienky a to bez slhlasu objednavatela. Zmenené/nové obchodné podmienky su
uverejnené na www.posta.sk astavaju sa zavazné pre objednavatela drom
nadobudnutia ich uginnosti, nie v8ak skér ako boli uverejnené na www.posta.sk .
Zmena, resp. vydanie novych obchodnych podmienok zaklada pravo objednavatela
najneskér do 30 dni odo dfia nadobudnutia U¢innosti novych obchodnych podmienok
alebo zmeny obchodnych podmienok pisomne vypovedat tato zmluvu, priCom
vypovedna lehota je 3 pracovné dni odo dria doru€enia vypovede.

Objednavatel prehlasuje, 2e sa dbékladne oboznamil s Protikorupénym kédexom
obchodného partnera, ktory je dostupny na www.posta.sk, s jeho znenim suhlasi a
zavazuje sa ho dodrziavat, na znak ¢oho pripaja pod znenie Zmluvy svoj podpis. V
pripade akéhokolvek poruSenia Protikorupéného kédexu obchodného partnera je SP,
opravnena okamzite odstupit od Zmluvy.

Obidve zmiuvné strany sa zavazuju, ze budu uchovavat mi¢anlivost’ o zmluvnych
podmienkach danych touto zmluvou. Tento zavazok zostane v platnosti aj po
ukonéeni platnosti tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna koreSpondencia sa bude zasielat' na
adresy uvedené v zahlavi zmluvy. Az do okamihu doru¢enia oznamenia o zmene
kontaktnej adresy sa povazuje za adresu uréend na doruCovanie adresa uvedena
v zahlavi zmluvy. V pripade nesplnenia oznamovacej povinnosti zmeny adresy na
dorudovanie znasSa nasledky stym spojené osoba, ktora si nesplnila svoju
oznamovaciu povinnost.

Zmluvu mbéze vypovedat ktorakolvek zo zmiuvnych strdn bez udania dbévodu.
Vypovedna lehota je tri mesiace a zacina plynut prvym ditom v mesiaci nasledujicom
po doru€eni pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane.

Zmluva straca platnost’ diiom doruéenia oznamenia o odstipeni od zmluvy

Vypoved alebo odstipenie od zmluvy musia mat pisomnud formu a musia byt
doruéené druhej zmluvnej strane. Vypoved alebo odstupenie od zmluvy sa doruduje
osobne alebo doporuéene do vlastnych ruk. Za Géinné dorucenie vypovede alebo
odstipenia od zmluvy sa povaZuje aj odmietnutie ich prevzatia zmluvnou stranou,
ktorej je pisomnost uréena, pricom pisomnost sa bude povazovat za dorucéenu
momentom odmietnutia prevzatia. Rovnako sa bude dorudenie povaZovat za ucinné
aj vpripade, ak druha zmluvna strana pisomnost neprevezme z dévodu
neaktualnosti adresy alebo z akéhokolvek iného dévodu, pricom U&inky dorucenia
vypovede alebo odstlipenia od zmiuvy nastand v danom pripade diom vratenia sa
nedoruéenej pisomnosti spat zmluvnej strane, ktora zasielku odosielala, i ked sa
druha zmluvna strana o obsahu pisomnosti nedozvedela.

Parafy:
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6.11.

Vztahy, ktoré tato zmluva neupravuje sa riadia prisluSnymi ustanoveniami platnych
obchodnych podmienok a ustanoveniami prislusnych vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov. O pripadnych sporoch zmluvnych stran bude rozhodovat
prislusny sud Slovenskej republiky, vsulade s pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.

6.12. Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, pricom kazda zmluvna strana obdrzi
dve vyhotovenia.

6.13. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak sa stane niektoré ustanovenie neplatnym alebo
neucinnym, tato neplatnost’ i neucinnost' sa nedotyka ostatnych ustanoveni tejto
zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze neplatné alebo neucinné ustanovenie bude
nahradené na zaklade dohody ustanovenim platnym, s rovnakym hospodarskym
zmyslom.

6.14. Zmluvné strany suhlasne vyhlasuju, Ze si ustanovenia tejto zmluvy riadne precitali,
porozumeli im zhodne €o do obsahu i rozsahu, tieto vyjadruju ich v6lu a zavazuju sa
ich dobrovolne pinit, €o potvrdzuju svojimi podpismi.

V Banskej Bystrici diia -7 BPR. Lues V Kosiciach, diia 27 -2 7, g~

Ing. Igor Sulek Ing. Jaroslav Polacek
riaditel sekcie korporatneho prédaja primator
Slovenské posta, a.s. Mesto KoSice

veduica

Mgr. Dagafar Kyselicova

Cefitra spp covania SIPO
a ez(rél 5 agendy

Slpbvéns a posta, a.s.

Parafy:
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Priloha ¢. 1

Struktdra suborov terminy odovzdania stiborov medzi SP a objednavatelom

Struktura stiborov

Popis Struktury jednotlivych stborov je dostupny na www.posta.sk/sluzby/sipo.

Nazvy a terminy pre odovzdavanie a preberanie stiborov

Subor

Smer

Nazov stboru

Termin

IPZ - novi
platitelia s
predpismi

OoBJ = SP

IPZ_0244010000_rrmmdd.TXT

10. v mesiaci 3, 5‘, 8

ISZ - Importny
stibor s
predpismi

OBJ = SP

ISZ_0244010000_rrmmdd.TXT

18. v mesiaci 3, 5, 8

EPR -
zavedeni
platitelia

SP = OBJ

EPR_0244010000_rrmmdd.TXT

do 2 prac. dni od dodania
IPZ

ESO -
nerealizované
zmeny
predpisu

SP = OBJ

ESO_0244010000_rrmmdd.TXT

do 28. v mesiaci

PSR -
rozudtovania
spracovanych
platieb za
organizaciu

SP = OBJ

PSR_0244010000_rrmmdd.TXT

denne v mesiaci 4, 6, 9

VPZ - zruSené
dlhy ku koncu
obdobia za
organizaciu

SP = OBJ

VPZ_0244010000_rrmmdd.TXT

5. pracovny der po
skonéen( kalendarneho
mesiaca 5, 7, 10

Parafy:

SIPO

Mesto KosSice

Garant:
UO-SKP-PKZak-OPSaMZ
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Priloha ¢. 2
Spésob vymeny tidajov — komunikaény server SP

1. Komunikaény server SP je cloudové UloZisko do ktorého sa pripdja pomocou lubovolného
webového prehliadata zadanim URL adresy komunikaéného servera SP a prihldsenim sa do
svojho konta, ktoré vytvori SP na =zaklade objednavky/zmluvy. Prihlasovanie prebieha
prostrednictvom pouzivatelského mena (mailovej adresy) a hesla. Na pripojenie ku
komunikaéného serveru SP musi pripajajuci sa systém podporovat min. TLS 1.2 a vyS3Sie.

a) Vymena suborov prebieha prostrednictvom internetu cez Sifrovany HTTPS tunel. Objednavatel
sa autentifikuje na komunikaénom serveri SP a zabezpeéi vymenu sutborov do/z presne
stanovenych adresarov.

b) Adresare na vymenu slborov:

a. adresar na vymenu suborov do SP: PRE_SP
b. adresar na vymenu suborov zo SP: OD_SP

c) Spojenie inicializuje a prenos stborov uskutoéni objednavatel v terminoch v zmysle zmluvy
prihlasenim na definované uzivatelské konto komunikaéného servera SP, .

d) Subory budl uloZené obidvomi G€astnikmi zmluvy pre pripad rieSenia chybovych stavov po
dobu 3 rokov.

e) Objednavatel' a SP su povinni zlikvidovat' tie osobné udaje, ktorych uéel spractivania sa skoncil
a zaroveh uplynula doba ulozenia.

2. Opréavnené osoby pre vymenu Gdajov

Za SP.

Za objednavatela:

3. Prava a povinnosti osdb zabezpecujticich vymenu Gdajov za objednavatela su nasledujlce:

a) zabezpecenie ochrany PC uréeného na vymenu Udajov pred zneuZzitim,

b) zabezpedenie pripravy suborov uréenych na prenos pre SP a ich elektronické nakopirovanie na
komunikacny server SP v stanovenom Case a nazve, ’

c) zabezpecenie archivacie prenadanych suborov,

d) zabezpecenie prenesenia siborov z komunikaéného servera SP a umiestnenie v stanovenom
¢ase na miesto spracovania u objednavatela,

e) rieSenie chybovych stavov vymeny udajov a zabezpelenie nahradného rieSenia prenosu,

f) zabezpecenie likvidacie osobnych Gdajov, ktorych (el spraclvania sa skon&il a zaroven
uplynula lehota ulozenia,

g) pripdjat’ sa ku komunikaénému serveru SP, a.s. dohodnutym spd&sobom, s vyuzitim jemu
pridelenych prihlasovacich Udajov a pristupovat’ vyhradne k jemu pridelenému pracovnému
priestoru vyhradenému na tento u¢el na komunikaénom serveri SP. Svoje prihlasovacie udaje
udrziavat' v tajnosti a neprezradzat’ ich inej neopravnenej strane. V pripade podozrenia na
kompromitaciu jeho prihlasovacich Udajov tdto skutoénost oznamit SP a vykonat zmenu
prihlasovacieho hesla,

h) vykonat zmenu svojho prihlasovacieho hesla v intervale minimalne 1x za rok,

i) nakomunikacny server odosielat’ len stibory v dohodnutom formate a Struktire.

Parafy: SIPO Garant:
Mesto Kosice UO-SKP-PKZak-OPSaMZ
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4. Prava a povinnosti oséb zabezpecujlcich vymenu Udajov za SP su nasledujlce:

a) zabezpecenie ochrany komunikaéného servera uréeného na vymenu Udajov pred zneuzitim,

b) zabezpecenie archivacie prenasanych suborov,

c) zabezpecenie pripravy a distriblcia stiborov uréenych na prenos k objednavatelovi tak, aby boli
k dispozicii v stanovenom €ase a nazve,

d) rieSenie chybovych stavov vymeny Udajov a zabezpec€enie nahradného rieSenia prenosu,

e) zabezpecenie likvidacie osobnych Udajov, ktorych UCel spracuvania sa skonCil a zarover
uplynula tehota ulozenia.

Priloha ¢. 3

Zoznam cisiel uétov a identifikacii sluzieb

| Eislo uétu/IBAN | BIC | Identifikdcia sluzby
Parafy: SIPO Garant:
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